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NOTIFICARE

Acest ghid ofera informatii de baza pentru instalarea dispozitivului

Annubar 485 de la Rosemount. Nu contine instructiuni pentru configurare, diagnostic,
intretinere, service, depanare, pentru instalatiile cu protectie impotriva exploziilor,
antideflagrante sau cu siguranta intrinseca (1.S). Pentru mai multe informatii, consultatj
manualul de referintd Annubar 485 (nr. document 00809-0100-4809). Acest manual este
disponibil si online la adresa www.rosemount.com.

Daca senzorul Annubar 485 a fost comandat pentru a fi montat la un traductor
Rosemount 3051S, consultati urmatorul ghid de instalare rapida pentru mai multe
informatii privind configurarea si certificarile pentru zone periculoase: Traductorul de
presiune seria 3051S de la Rosemount (documentul nr. 00825-0100-4801).

Daca senzorul Annubar 485 a fost comandat pentru a fi montat la un traductor
Rosemount 3095, consultati urmatorul ghid de instalare rapida pentru mai multe informatji
privind configurarea si certificarile pentru zone periculoase: Rosemount 3095
(documentul nr. 00825-0100-4716).

Scurgerile fluidului din timpul procesului pot provoca vatamari sau chiar deces. Pentru a
preveni scurgerile din instalatia de proces, folositi numai garnituri concepute pentru a
etansa cu o flansa corespunzatoare si inele-O pentru a etanga asamblarile procesului. O
temperatura ridicata a fluidului din proces poate duce la incalzirea ansamblului Annubar 485
si poate provoca arsuri.
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Ansamblu Flo-Tap filetat
Annubar 485 - vedere ansamblu

o %
P_=

Traductorul si carcasa sunt

H _ afigate numai in scop de
clarificare — sunt furnizate

numai daca sunt comandate.

A. Traductor I. Niplu de ghidare
B. Flanga coplanara cu orificii de drenare J. Supapa de izolare
C. Carcasa conexiune senzor temperatura K. Niplu de acoperire
D. Conexiune traductor montare directa cu supape L. Placuta de sprijinire
E. Placuta capat M. Glanda pentru element de etansare
F. Inele de etansare (2) N. Element de etansare
G. Tije de actionare O. Element urmaritor
H. Fiting conducta filetata P. Placuta de compresie
Nota

A se folosi un material adecvat temperaturii de proces, pentru etansarea tuturor racordurilor
filetate.
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Pasul 1: Pozifionare si orientare

Orientarea corecta si cerintele de curgere orizontala trebuie respectate pentru
masuratori corecte si repetabile. Consultati Tabel 1 pentru a afla distantele
minime la diametrele de conducte pentru tulburarile in amonte.

Tabel 1. Cerinte de curgere liniara

Dimensiuni conducta in amonte o]
S
-]
c
83
Fara dispozitive de Cu dispozitive de =
liniarizare a debitului liniarizare a debitului Z, =
Q
E
a
in afara
R planului
In plan A A A C C’ B
T
@ — | E 8 10 — — — 4
1
w A =B _ — 8 4 4 4
. j
% Ar o
é{\ = \ \1;
riAHHBj
[ — \ [
[ 1 16 — — — 4
2 | N B
%Cvaﬁcﬁ} " — — 8 4 4 4
E [ = \ \12
B
[
=
? [ \ [
A ——] = 23 28 — — — 4
3
—~B
E 0 = — — 8 4 4 4
[ = \ ‘K
C'—=—f=2=c
Bt
Pr———117%
A= 12 12 — — — 4
4
— — 8 4 4 4
[ \ \
oo
A’ B




Decembrie 2014 Ghid de instalare rapida

Tabel 1. Cerinte de curgere liniara

Dimensiuni conducta in amonte o]
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Nota

= Contactati producatorul pentru instructiuni referitoare la utilizarea de conducte patrate sau
dreptunghiulare

= ,In planul A” inseamna c& senzorul este in acelasi plan cu cotul conductei. ,in afara
planului A” inseamna ca senzorul este perpendicular cu planul cotului.

= Daca lungimile adecvate nu sunt disponibile, efectuati montajul astfel incat 80% din
lungimea lineara sa fie in amonte si 20% sa fie in aval.

= Folositi dispozitive de indreptare pentru a reduce lungimea lineara necesara.

= Randul 6 din Tabel 1 se aplica la valvele glisante, sferice, strangulare, partial deschise,
precum si la supapele de control.
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Nealiniere
Instalarea Annubar 485 permite o maxima nealiniere de 3°.

Figura 1. Nealiniere

Orientarea orizontala

Pentru ventilare si drenare adecvate, senzorul trebuie sa fie amplasat in
jumatatea de sus a conductei in cazul aplicatiilor cu aer si gaz. Tn cazul
aplicatiilor cu lichid, senzorul trebuie amplasat in partea inferioara a conductei.
Pentru aplicatiile cu abur, senzorul poate fi situat in partea de sus sau in
partea de jos a conductei in functie de temperatura aburului. Temperatura
maxima pentru un traductor montat direct pe conducta de proces este de
260°C (500°F).

Figura 2. Gaz si montare in partea de sus pentru aburi (montare directa
pana la 205°C [400°F])

Zona recomandata
30°
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Figura 3. Lichid si abur

@

30°
Zona recomandata

Nota

Pentru aplicatii cu aburi la care citirea presiunii diferentiale variaza intre 0,75 inH,O si 2 inH,O
n tevile orizontale, este recomandata instalarea elementului primar/montarea debitmetrului
deasupra conductei.

Orientarea verticala

Senzorul poate fi instalat oriunde n circumferinta conductei, cu conditia ca
valvele sa fie pozitionate corect pentru evacuarea lichidului sau a gazului.
Rezultate optime pentru aplicatiile cu lichid sau aburi se obfin cand fluxul este
ascendent. Tn cazul aplicatiilor cu aburi se adaugé un distantator de 90° pentru
a permite coloanelor barometrice sa mentina traductorul in limitele de
temperatura specificate. Temperatura maxima pentru un traductor montat
direct pe conducta de proces este de 260°C (500°F).

Figura 4. Abur

Curgere
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Figura 6. Gaz

Curgere

Pasul 2: Asamblarea prin sudura

Nota

Ansamblul furnizat de Rosemount are elemente de aliniere integrate in componentele de
montare care contribuie la realizarea corecta a orificiului de montare. De asemenea ajuta la
alinierea senzorului cu orificiul de montare pentru introducere.

1. Tn pozitia predeterminata, pozitionati cuplajul filetat pentru sudare pe
conductd, spatiu 1,6 mm ('/1e-in.), si efectuati patru suduri de prindere de
6 mm ("/4-in.) la cate 90°.

2. \Verificati aliniamentul ansamblului, atat paralel, cat si perpendicular pe axa
fluxului (consultati Figura 7). Daca aliniamentul se afla in limitele de
toleranta, finalizati sudura conform normelor locale. Daca depaseste
limitele de toleranta, faceti ajustarile Thainte de a finaliza sudura.

3. Pentru a evita arsurile grave, lasati ansamblul sa se raceasca inainte de a
continua.

Figura 7. Aliniere

il

f

A.LMH"
B. Puncte de sudura

1. Valorile LMH sunt urméatoarele:
Dimensiune senzor 1: 35 mm (1,38-~in.)
Dimensiune senzor 2: 40 mm (1,56-in.)
Dimensiune senzor 3: 52 mm (2,06-in.)
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Pasul 3: Instalati supapa de izolare

1. Introduceti niplul de ghidare in componenta de montare.

2. Introduceti supapa de izolare pe niplul de ghidare. Asigurati-va ca axa
supapei este pozitionata astfel incat atunci cand Flo-Tap este instalat, tijele
de inserare vor fi pe partile conductei si manerul supapei va fi centrat intre
tije (consultati Figura 8).

Nota
Vor aparea interferente daca supapa este situata intre tije.

Figura 8. Orientarea supapei de izolare

A. Supapa de izolare

Pasul 4: Montati dispozitivul cu burghiu si orificiul
de forare

Dispozitivul cu burghiu nu este furnizat impreuna cu ansambilul.

1. Determinati dimensiunea senzorului in functie de latimea sondei (consultati
Tabel 2).

2. Montati dispozitivul cu burghiu pe supapa de izolare.
3. Deschideti supapa complet.

4. Efectuati o gaura in peretele conductei in conformitate cu instructiunile
furnizate de fabricantul dispozitivului utilizat pentru efectuarea gaurii
(utilizati Tabel 2 pentru a selecta burghiul potrivit pentru senzorul care este
utilizat).

5. Retrageti burghiul complet dincolo de supapa.

Tabel 2. Marimea senzorului/Diametrul gaurii realizate

Marime | Latime . »
senzor | senzor Diametru gaura Dispozitiv cu
3 burghiu cu
1 14,99 mm /4in. | +0,8 mm (1/32-in.) presiune
(0,590-in.) 19mm) | — B
( 5 ) 0.0 Supapa de Supapa de
26.92 mm 1°M6-n. | +1,6 mm ("16-in.) izolare este ;ﬁgﬁirseéeste
2 ’ deschisa— 23— «
(1,060-in.) (34 mm) | —0,00 complet la complet dupa
i inserarea retragerea
. 49.15 mm 2Y2in. | +1,6 mm ("/16-in.) burghiului burghiului
(1,935-in.) (64 mm) | —0,00
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Pasul 5: indepartati dispozitivul cu burghiu

PN~

Verificati ca burghiul sa fie retras dincolo de supapa.

nchideti supapa de izolare pentru a izola procesul.

Reduceti presiunea dispozitivului cu burghiu si indepartati.
Verificati supapa de izolare si ansamblul pentru eventuale scurgeri.

Pasul 6: Montati dispozitivul Annubar

1.

Instalati ansamblul Flo-Tap complet (retractat complet) in supapa de
izolare, introducand niplul apropiat in supapa cu ajutorul compusului de
etansare a filetului corespunzator.

Rotiti ansamblul Flo-Tap pana cand sageata pentru debit de pe cap se
aliniaza cu directia debitului.

Asigurati-va ca supapele de ventilare sunt inchise Tnainte de a continua.

Deschideti si inchideti rapid supapa de izolare pentru a presuriza
senzorul 485 si a identifica orice puncte de scurgere din instalatie.

Fiti foarte atenti in cazul in care mediul procesat consta in abur sau in
substante caustice.

Verifica{i intreaga instalatie pentru eventuale scurgeri. Strangeti dupa caz

pentru a opri orice scurgeri la racorduri. Repetati pasii 4 si 5 pana cand nu

mai exista scurgeri.

a. In cazul in care ansamblul Flo-Tap vine echipat cu optiunea de
angrenaje de actionare, pozitionati ansamblul de protectie pentru tije

realizat din PVC deasupra tijelor si atasati-l la angrenajele de actionare
cu ajutorul componentelor furnizate.

Nota

Ansamblurile Flo-Tap Annubar 485 pot transporta o greutate semnificativa la o distanta mare
faté de conducte, necesitand sprijinire externa. Placa de sprijinire are gauri filetate pentru a
ajuta la sprijinirea dispozitivului Annubar 485.

10

Figura 9. Instalati ansamblul Flo-Tap

:

A. Placa de sprijinire
B. Supapa de izolare
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Pasul 7: Introduceti dispozitivul Annubar

Dispozitiv de actionare standard (M)
1. Deschideti supapa de izolare complet.

2. Roatiti piulitele de actionare spre dreapta (asa cum este vazut din partea de
sus). Piulitele trebuie stranse in mod alternativ, aproximativ doua rotatji
pentru fiecare alternare, pentru a preveni prinderea cauzata de solicitarea
inegala.

3. Continuati aceasta procedura pana cand varful senzorului face contact
ferm cu partea opusa a conductei.

a. Dungile de culoare portocalie reprezinta indicatori vizuali ai momentului
in care senzorul se apropie de peretele din partea opusa.

b. Pe masura ce banda portocalie se apropie de placuta de sprijin, plasati
un deget deasupra glandei pentru elementul de etansare n timpul
operarii manivelei. Atunci cand miscarile se opresc, senzorul face
contact cu peretele din partea opusa.

c. Rotiti manerul inca /4 - /2-in. pentru a fixa senzorul.

Angrenaj actionare (G)
1. Deschideti supapa de izolare complet.

2. Rotiti manivela spre dreapta. Daca se utilizeaza un burghiu electric cu un
adaptor, nu depasiti 200 rpm.

a. Rotiti in continuare manivela pana cand senzorul face contact ferm cu
partea opusa a conductei. Dungile de culoare portocalie reprezinta
indicatori vizuali ai momentului in care senzorul se apropie de peretele
din partea opusa.

b. Pe masura ce dungile de culoare portocalie se apropie de placa de
sprijinire, indepartati burghiul electric si continuati operarea manuala a
manivelei. Plasati un deget deasupra glandei pentru elementul de
etansare Tn timpul operarii manivelei. Atunci cand miscarile se opresc,
senzorul face contact cu peretele din partea opusa.

c. Rotiti manerul inca /4 - /2-in. pentru a fixa senzorul.

3. Fixati dispozitivul de actionare introducénd boltul de blocare a actionarii
asa cum este prezentat in Figura 10.

Nota
Nu plasati degetul deasupra glandei pentru elementul de etansare pentru aplicatii cu
temperaturi ridicate.

11
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Pasul 8: Montarea traductorului

Figura 10. Introduceti senzorul

Dispozitiv de actionare standard (M)

Angrenaj actionare (G)

A. Bolt blocare actionare

Montarea traductorului, capul de montare directa cu supape

Nu este necesar sa retractati ansamblul Annubar pentru montarea directa a

unui traductor cu supape.

1. Plasati inelele de etansare PTFE in canalele senzorului Annubar.

2. Aliniati partea traductorului pentru presiune inalta cu partea senzorului
pentru presiune inalta (,Hi” apare pe partea laterala a capului) si instalati.

3. Strangeti piulitele in forma de cruce la 45 N°m (400 in«Ib).

Montarea traductorului cu cap de montare la distanta

Temperaturile ce depasesc 121°C (250°F) la diafragma senzorului vor
deteriora traductorul. Traductorul montat la distanta este conectat la senzor
prin intermediul unor conducte de impuls care permit ca temperatura fluxului in
stare de functionare sa scada la un nivel la care traductorul sa nu mai fie

12

vulnerabil.

Sunt utilizate diferite configuratii de conducte de impuls in functie de fluidul de
proces si trebuie sa fie destinate pentru functionare continua la presiunea si
temperatura aferenta pentru sistemul de conducte. Se recomanda utilizarea de
conducte din otel inoxidabil cu un diametru exterior de minim 12 mm ('/2inci) si
cu o grosime a peretelui de minim 1 mm (0,035 inci). Racordurile cu tevi filetate
nu sunt recomandate deoarece acestea pot crea goluri de aer si astfel pot

genera puncte de scurgere.

Urmatoarele restrictii si recomandari se aplica la amplasarea conductelor de

impuls:

1. Conductele dispuse orizontal trebuie sa fie inclinate cel putin 83 mm/m

(1 inch per foot).

« In panta descendenta (spre traductor) pentru aplicatiile cu lichid si aburi
= In panta ascendenta (spre traductor) pentru aplicatiile cu gaz
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2. Instalatiile exterioare pentru lichid, gaz saturat sau aburi necesita izolare
termica pentru a impiedica inghetul.

3. Se recomanda folosirea unui robinet colector pentru toate instalatjile.
Robinetul colector permite operatorului sa egalizeze presiunea Tnainte de
aducerea la zero si sa izoleze fluidul din proces de componentele

electronice.

Figura 11. Identificarea supapelor pentru robinetele colectoare cu 5

supape si 3 supape

robinet colector cu 5 supape

robinet colector cu 3 supape

LaPHf ?LaPL
2 H omy

7 Sl

ME( MEL
DV DVL

D
@
@
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DV VL
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Tabel 3. Descrierea supapelor de impuls si a componentelor

Denumire Descriere Scop

Componente

1 Traductoare Citirea presiunii diferentiale

2 Robinet colector Izolarea si egalizarea echipamentelor electronice

Robinet colector si supape de impuls

- 1

PH Senzor primar(") Permite conexiunile de proces cu capetele de

PL Senzor primar(z) presiune inalta si joasa

DVH Supapa de drenare/ventilare(") Permite scurgerea (pentru aplicatiile cu gaz) sau

; - ) ventilatia (pentru aplicatiile cu lichid si aburi)
DVL Supapé de drenare/ventilare®) camerelor traductorului de presiune diferentiala
N 1

MH Robinet colector(") Izoleaza capetele de presiune inalta sau joasa de

ML Robinet colector(?) proces

MEH Egalizator robinet colector(") Permite accesul lateral al presiunii inalte si joase
catre supapa de ventilare, sau pentru izolarea

MEL Egalizator robinet colector?) fluidului din proces

ME Egalizator robinet colector F’ermlte echilibrarea presiunilor laterale inalte si
joase

MV Supapa de ventilare robinet Ventileaza fluidul de proces

colector

(1) Presiune inalta

(2) Presiune joasa

13
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Instalatii recomandate

Aplicatji cu gaz
Fixati traductorul deasupra senzorului pentru a preveni colectarea lichidelor
condensabile in conductele de impuls si in celula de presiune diferentiala.

Figura 12. Gaz orizontal

Figura 13. Gaz vertical

14
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Aplicatii cu lichid sau abur (sub 315°C [600°F])

Fixati traductorul sub senzor pentru a preveni introducerea de aer in
conductele de impuls sau in traductor.

Figura 14. Lichid si abur orizontal

15
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Montarea deasupra conductei pentru aplicatii cu aburi (necesara
pentru o temperatura a aburilor mai mare de 315°C [600°F])

Aceasta orientare poate fi utilizata pentru aburi de orice temperatura. Cu toate
acestea, este necesar pentru instalatii de peste 315°C (600°F). Pentru
instalatjile cu montare la distanta, conductele de impuls trebuie sa fie in panta
usor ascendenta de la conexiunile instrumentului la racordurile transversale,
permitand materialului condensat sa se scurga thapoi in conducta. De la
racordurile transversale, conductele de impuls trebuie sa fie orientate in jos,
inspre traductor si suportul de drenaj. Traductorul trebuie sa fie localizat sub
conexiunile de instrumente ale dispozitivului Annubar. In functie de conditiile
de mediu, poate fi necesara izolarea componentelor de montare.

Figura 16. Montare in partea de sus, orizontala, pentru aburi

Pasul 9: Retractarea dispozitivului Annubar

16

Dispozitiv de actionare standard (M)

1. Raotiti piulitele de actionare spre stanga (asa cum este vazut din partea de
sus). Piulitele trebuie desprinse in mod alternativ, aproximativ doua rotatii
pentru fiecare alternare, pentru a preveni prinderea cauzata de solicitarea
inegala.

2. Continuati aceasta procedura pana cand piulitele de la capetele tijelor
ajung la mecanismul elementului de etansare.

Angrenaj actionare (G)

1. Tndepértati boltul de blocare a actionarii.

2. Rotiti manivela spre stdnga. Daca se utilizeaza un burghiu electric cu un
adaptor, nu depasiti 200 rpm.

3. Retractati pana cand piulitele capatului tijei sunt pe mecanismul cutiei cu
angrenaje.
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Certificari de produs

Locatii de fabricatie autorizate
Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota SUA

Informatji privind Directivele Europene

Declaratijile de conformitate (CE) pentru toate directivele europene

aplicabile acestui produs pot fi gasite pe site-ul web Rosemount la adresa
www.rosemount.com. O copie pe suport fizic poate fi obtinuta prin contactarea
biroului local de vanzari.

Directiva europeana pentru echipamente sub presiune (PED)
(97/23/CE)

Rosemount 485 Annubar — consultati declaratia de conformitate CE pentru
evaluarea conformitatji

Traductor de presiune — consultati ghidul de instalare rapida al traductorului de
presiune adecvat

Certificate pentru utilizare in zone periculoase

Pentru informatii privind certificatele traductorului, consultati ghidul de instalare
rapida al traductorului corespunzator:

= Rosemount 3051S (documentul nr. 00825-0100-4801)

=« Rosemount 3095M (documentul nr. 00825-0100-4716)

17
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Sediul regional pentru America de Nord
Emerson Process Management
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RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com
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Emerson Process Management
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, Florida, 33323, SUA
+1 954 846 5030
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Sediul regional pentru Europa
Emerson Process Management Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
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RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Sediul regional pentru Asia-Pacific
Emerson Process Management Asia Pacific Pte
Ltd
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
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Enquiries@AP.EmersonProcess.com
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Emerson Process Management
Emerson FZE P.O. Box 17033,
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+971 4 8118100
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